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UTRIKESUTSKOTTETS BETANKANDE
9/2005 rd

Regeringens proposition med forslag till god-
kdnnande av 6verenskommelsen som ingatts ge-
nom skriftvixling mellan Finland och Interna-
tionella brottmalsdomstolen om omplacering
till Finland av personer som har vittnat eller
som kommer att vittna infor Internationella
brottmélsdomstolen och av deras nirstiende
samt med forslag till lag om séttande i kraft av
de bestimmelser i dverenskommelsen som hor
till omradet for lagstiftningen

INLEDNING

Remiss

Riksdagen remitterade den 7 september 2005 en
proposition med forslag till godkédnnande av
overenskommelsen som ingétts genom skrift-
véxling mellan Finland och Internationella brott-
mélsdomstolen om omplacering till Finland av
personer som har vittnat eller som kommer att
vittna infor Internationella brottmalsdomstolen
och av deras nérstdende samt med forslag till lag
om séttande i kraft av de bestdimmelser i dver-

enskommelsen som hor till omradet for lagstift-
ningen (RP 84/2005 rd) till utrikesutskottet for
beredning.

Sakkunniga

Utskottet har hort

- Tf. lagstiftningsrad Tapio Puurunen, utrikes-
ministeriet.

PROPOSITIONEN

Regeringen foreslar att riksdagen godkidnner den
Ooverenskommelse som ingicks genom skriftvix-
ling i Haag i juni 2005 mellan Internationella
brottmélsdomstolen och Finlands regering om
omplacering till Finland av personer som har
vittnat eller som kommer att vittna infor Interna-
tionella brottmélsdomstolen och av deras nérsta-
ende samt en lag om sittande i kraft av de be-
stimmelser 1 Overenskommelsen som hor till
omradet for lagstiftningen. I overenskommel-

RP 84/2005 rd

sen anges villkoren for omplacering av vittnen.
Meningen &r att omplaceringen ska gilla vittnen
som har vittnat eller som kommer att vittna vid
rittegdngar i Internationella brottmélsdomsto-
len. Det kan vara fraga om vittnen for savil ékla-
garsidan som forsvaret. Det kan ocksa bli fraga
om omplacering av nirstdende till vittnen i en-
lighet med bestimmelserna i skriftvaxlingen.
Enligt 6verenskommelsen ska finska myndig-
heter enskilt prova varje fall av omplacering av

Version 2.0



UtUB 9/2005 rd — RP 84/2005 rd

ett vittne och hans eller hennes nédrstaende till
Finland. Man utgar fran att Finland inte forbin-
der sig att tillhandahalla sdrskilda program for
skydd av vittnen. Enligt 6verenskommelsen for-
binder sig Finland att for vittnena och deras nir-
stdende tillhandahalla de lattnader, forméner och
rattigheter som tillkommer dem som é&r flykting-
ar enligt definitionen i artikel 1 1 1951 ars kon-
vention angdende flyktingars réttsliga stdllning
sé som den lyder dndrad genom 1967 ars proto-
koll. Finland forbinder sig ocksa att bevilja de
omplacerade personerna och deras nirstdende de
i Overenskommelsen specificerade forméanerna

och tjansterna pa de villkor som giller for med-
borgare i Finland.

I propositionen ingér ett forslag till lag om
sittande 1 kraft av de bestdmmelser i dverens-
kommelsen som hor till omradet for lagstift-
ningen. Overenskommelsen trider i kraft den
trettionde dagen efter det att domstolen har tagit
emot en underréttelse fran Finland om att Fin-
land har uppfyllt de konstitutionella kraven for
ikrafttrddandet av denna skriftvéxling.

Lagen avses trada i kraft samtidigt som &ver-
enskommelsen, vid en tidpunkt som faststélls
genom forordning av republikens president.

UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

Motivering

Internationella brottmélsdomstolens stadga trad-
de internationellt i kraft i juli 2002 och ratifice-
rades av Finland i december samma &r. Finland
har fran forsta borjan aktivt stott domstolens
verksamhet och i syfte att minska straffriheten
gatt in for att stdrka domstolens roll och univer-
sella karaktér. Den aktuella dverenskommelsen
om omplacering av vittnen och deras nirstdende
ar ett viktigt element i genomforandet av stad-
gan, anser utskottet.

Vittnesutsagorna utgér en visentlig del av
den bevisning som samlas in infor rittegdngen.
Utskottet understryker att det med tanke pé
rittegangens effektivitet d&r av primér vikt att
domstolen kan garantera vittnenas och deras nér-
stdendes sdkerhet for att varje vittne ska kunna
avge sin berittelse utan rddsla for hamnd eller
andra hot. En viktigt form av vittnesskydd &r att
omplacera vittnena och deras nérstaende.

Som stadgepart &r Finland skyldig att samar-
beta med domstolen och pa begiran ldmna dom-
stolen rittslig hjdlp. I 6verenskommelsen forbin-
der sig Finland att arligen ta emot ett begrénsat
antal personer som har vittnat eller som kommer
att vittna infér domstolen och vid behov deras
narstdende och tillhandahélla dem omplace-
ringstjénster enligt dverenskommelsen. I over-
enskommelsen understryks att Finland for nér-
varande inte har nagra sirskilda vittnesskydds-
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program. Enligt utredning till utskottet forbehal-
ler sig Finland rétten till provning i fraga om
mottagandet av vissa vittnen eller deras nérsta-
ende och framstillningarna om omplacering be-
handlas fran fall till fall.

Finlands forpliktelser enligt dverenskommel-
sen avses bli genomforda genom tillimpning av
utldnningslagen (301/2004), lagen om tillimp-
ning av lagstiftningen om boséttningsbaserad
social trygghet (1573/1993), lagen om hemkom-
mun (201/1994) och lagen om frimjande av in-
vandrares integration samt mottagande av asyl-
sokande (493/1999). Dessutom har Finland for-
pliktelser enligt en l&ng rad internationella flyk-
tingkonventioner. Totalt sett blir kostnaderna for
atagandena i dverenskommelsen rétt sma enligt
vad utskottet erfarit.

Med hénvisning till propositionen och 6vrig
utredning finner utskottet propositionen behdv-
lig och angelégen. Utskottet tillstyrker lagforsla-
get utan dndringar.

Forslag till beslut

Med stod av det ovan anforda foreslar utrikesut-
skottet

att riksdagen godkdnner den overens-
kommelse som ingicks genom skriftvix-
ling i Haag den 8 juni 2005 mellan Fin-
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land och Internationella brottmdlsdom- brottmalsdomstolen och av deras ndr-
stolen om omplacering till Finland av stdende och

personer som har vittnat eller som kom-
mer att vittna infér Internationella

Helsingfors den 8 november 2005

I den avgorande behandlingen deltog

ordf. Liisa Jaakonsaari /sd
vordf. Aulis Ranta-Muotio /cent
medl. Ulla Anttila /gréna

Eva Biaudet /sv

Antero Kekkonen /sd

Kimmo Kiljunen /sd

Katri Komi /cent ers.

Johannes Koskinen /sd

Sekreterare var

utskottsrdd Raili Lahnalampi.

att lagforslaget godkdnns utan dndring-
ar.

Eero Lankia /cent

Suvi Lindén /saml

Petri Neittaanmaki /cent
Aila Paloniemi /cent
Suvi-Anne Siimes /véinst
Ben Zyskowicz /saml
Esko-Juhani Tennila /vénst.
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